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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

Conste por el presente documento, el CONTRATO DE PRESTACION DE
SERVICIOS, que celebran de una parte:

- LUMINA COPPER S.A.C., identificada con Registro Unico de Contribuyente
No. 20506363480, con domicilio en Av. El Derby No. 055, Torre 1, interior 902,
Centro de Negocios Cronos, distrito de Santiago de Surco, provincia y
departamento de Lima, debidamente representada por su gerente general,
sefor Manuel Chung Chu, identificado con Documento Nacional de Identidad
No. 07788944, seglin poderes inscritos en el asiento B0006 de la partida
electronica No. 11480480 del Registro de Personas Juridicas de Lima (en
adelante, "LUMINA"); y, de la otra parte,

- SGS DEL PERU S.A.C., identificada con Registro Unico de Contribuyentes No.
20100114349, con domicilio en Av. Elmer Faucett 3348 — Callao 1 - Perd,
debidamente representada por Luis Rémulo Schrader Villar, identificado con
Documento Nacional de Identidad No.07791331 y Clotilde Cecilia Zuloaga
Gotuzzo identificado con Documento Nacional de Identidad No.08209103;
segun poderes inscritos en la partida electrénica No. 70357982 del Registro de
Personas Juridicas de la Oficina Registral de Lima (en adelante, “SGS”).

Este contrato se celebra en los términos y condiciones siguientes:

PRIMERA: ANTECEDENTES

1.1.  LUMINA es una empresa peruana dedicada al desarrollo de actividades
mineras, entre ellas la exploracion y desarrollo del proyecto minero “El Galeno”,
ubicado en los distritos de La Encariada y Sorochuco, provincias de Cajamarca
y Celendin respectivamente, departamento de Cajamarca (en adelante, el

“Proyecto”).

1.2.  LUMINA requiere contratar a una empresa especializada en servicios de
andlisis de laboratorio de calidad de agua y monitoreo de aire y ruido, medicion
de parametros en campo y toma de muestras de agua potable, tratada y
efluente, debidamente autorizada para realizar tales servicios, asi como en
servicios relacionados y complementarios.

1.3.  SGS, declara y garantiza ser una empresa especializada y dedicada a efectuar
analisis fisicos, quimicos y microbiolégicos, como control y proteccion del
medio ambiente y a la salud, asi como a consultorias de ingenierias sanitarias
y del medio ambiente. Asimismo, declara y garantiza que cuenta para tales
efectos con los recursos financieros, técnicos y materiales propios, asi como
con los trabajadores debidamente calificados, autorizados y especializados,
para la prestacion de los servicios que requieren ser contratados por LUMINA.

SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO
2.1. Por el presente instrumento, LUMINA contrata a SGS, a fin de que ésta le

brinde, bajo su total direccion, responsabilidad y con completa autonomia de
gestion, servicios de analisis de laboratorio de calidad de agua y monitoreo de
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aire y ruido, medicién de parametros en campo y toma de muestras de agua
potable, tratada y efluente, conforme SGS ha detallado en su propuesta
economica de la licitacién GAL-ENV-RFP007 que, en calidad de Anexo No. 1
forma parte integrante del presente contrato.

Todas las prestaciones a cargo de SGS en este documento y sus anexos, asi
como todas aquellas complementarias a las que se encuentre obligada SGS,
seran denominadas indistinta y conjuntamente como los “Servicios”.

Para cumplir con la prestacion de los Servicios, SGS se compromete a utilizar
todo el equipo necesario de su propiedad para la ejecucién de sus actividades.
Para el cumplimiento de los Servicios, SGS cuenta con recursos financieros,
técnicos y materiales propios y posee la infraestructura, personal,
calificaciones, conocimiento y experiencia necesarios para ejecutar y
desarrollar tales Servicios.

En virtud que las condiciones particulares de SGS han sido requisito esencial
para la celebracion de este contrato, SGS no podra ceder su posicién
contractual en este contrato ni sus derechos u obligaciones, y tampoco podra
subcontratar las prestaciones materia de este contrato, sea total o
parcialmente, salvo autorizacién previa y por escrito de LUMINA.

Por el contrario, LUMINA queda en este acto facultada a ceder su posicion
contractual, derechos y/u obligaciones bajo este contrato, a cualquier tercero
que estime conveniente, siempre que tal tercero se obligue por escrito a
cumplir sus términos.

SGS se obliga a ejecutar los Servicios bajo su propia cuenta, riesgo y
responsabilidad, seguin los términos estipulados en el presente contrato y
SUS anexos.

SGS declara que conoce y ha visitado e inspeccionado los lugares y zonas
donde debera prestar los Servicios, declarando encontrarse conforme con
las condiciones (fisicas, climaticas y de cualquier otra naturaleza),
caracteristicas y distribucion de ellas. Asimismo, SGS declara reconocer su
aptitud y adaptabilidad para la ejecucion de los Servicios en dichas zonas y
lugares, asi como su satisfaccion respecto de todo lo anterior, sin reserva ni
limitacién alguna.

TERCERA: PLAZO

3.1.

El presente Contrato tendra una duracion de un (1) afio, contado a partir del 01 de
enero de 2019, concluyendo, en consecuencia, el 31 de diciembre de 2019, fecha
en la cual SGS debera haber cumplido, a satisfaccién de LUMINA, con todas
sus obligaciones y/o prestaciones asumidas en virtud de este contrato.

El plazo antes indicado podra ser prorrogado, siempre que las partes asi lo
acuerden de forma expresa y por escrito.
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OBLIGACIONES DE LAS PARTES

Sin perjuicio de las demas obligaciones asumidas por SGS en este contrato,
son obligaciones de SGS:

4.1.1.

41.2.

4.1.3.

4.1.4.

4.1.5.

4.1.6.

41.7.

4.1.8.

419

Cumplir y ejecutar los Servicios de conformidad con lo sefialado en este
documento (incluyendo sus anexos), empleando en todo momento la
mayor diligencia y minuciosidad requerida para la prestacién de los
Servicios.

Asignar los recursos econémicos, humanos vy fisicos necesarios para la
prestacion, adecuada y conforme a lo establecido en este documento,
de los Servicios.

Asignar dos personas especializadas en el muestreo de laboratorio.

Asignar un encargado responsable dentro de su equipo de trabajo (en
adelante, el “Encargado Responsable”), la labor de coordinacion y
asignacion de trabajos, direccién de las tareas, evaluacién de los
resultados y, en general, de la coordinacién de la totalidad de los
recursos asignados para la prestacion de los Servicios.

Destinar y designar entre sus colaboradores al personal mas adecuado,
idoneo y con experiencia técnica y/o profesional en los asuntos propios
de la prestacion de los Servicios.

Contar con todas las autorizaciones, licencias y/o permisos de toda
indole y naturaleza que sean necesarios para la prestacion de los
Servicios, obligandose a obtenerlas y mantenerlas vigentes, a su entera
cuenta, costo, gasto y riesgo, durante la vigencia del presente contrato.

Atender inmediatamente las observaciones y sugerencias formuladas
por LUMINA para que, de comuln acuerdo, se tomen las medidas
preventivas y correctivas que sean necesarias.

Contar a la firma del contrato, con el Seguro Complementario de
Trabajo de Riesgo (salud y pensién), asi como también todos los
seguros obligatorios de acuerdo con la legislacion nacional que resulte
aplicable a las actividades que realice.

Presentar a LUMINA, cuando ésta asi lo solicite, los documentos
actualizados (hoja de vida, curriculum vitae, antecedentes, cursos
seguidos, evaluacion anual de desempefio, sanciones, descansos
médicos, etc.) de cada una de las personas que asigne SGS para la
prestacion de los Servicios.

Cuando ingrese nuevo personal y dentro de lo cinco (5) dias siguientes
de producido ello, SGS se encontrard obligado a presentar la
documentacién referida en el parrafo anterior, sin necesidad que ello
sea solicitado por LUMINA.
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4.1.10. Para asegurar la continua, normal y eficiente ejecucién de los Servicios,
SGS asignara inmediatamente al personal reemplazante cuando
ocurran inasistencias, accidentes o cualquier otra causa.

4.1.11.El horario de trabajo que SGS establezca para la prestacion de los
Servicios debera adecuarse al normal desenvolvimiento de las
operaciones de LUMINA.

4.1.12. Proveer, suministrar, instalar, operar, mantener, reparar, reponer y
supervisar por su sola cuenta y riesgo, los equipos, materiales,
personal, transporte, insumos y demés elementos que sean necesarios
para el cabal cumplimiento de sus obligaciones en este contrato.

4.1.13. Informar a LUMINA por escrito, respecto de cualquier circunstancia o
hecho que pueda afectar el cumplimiento de sus obligaciones materia
del presente contrato, dentro de las veinticuatro (24) horas de su
ocurrencia.

4.1.14. Informar a LUMINA por escrito, respecto de cualquier accidente y/o
incidente que se produzca con relacién a los Servicios, sea que
involucre al personal de SGS, de LUMINA y/o a cualquier tercero,
dentro de las doce (12) horas de su ocurrencia.

4.1.15. Cualquier adquisicién de bienes o contratacién de personal que SGS
decida efectuar con relacién al cumplimiento de sus prestaciones o
como consecuencia de este contrato, seran de exclusiva
responsabilidad de SGS, para lo cual asumira absolutamente todos los
gastos y riesgos que correspondan, sin limitacién alguna.

4.1.16. SGS se obliga a realizar (a su cuenta, costo y riesgo) las evaluaciones
médicas ocupacionales de los trabajadores que utilice en la gjecucion
de los Servicios, de conformidad a las normas que resulten aplicables.
SGS debera realizar dichos examenes de manera directa, a su cuenta,
costo y riesgo.

Tales evaluaciones médicas de control se realizaran obligatoriamente
con caracter previo al inicio de la prestacion de los Servicios del
trabajador (examenes preocupacionales), con ocasién del retiro del
trabajador al finalizar su vinculo laboral y, ademaés, con periodicidad
anual durante la vigencia de su vinculo laboral.

Las partes convienen que el incumplimiento de las obligaciones
asumidas por SGS en el presente contrato autoriza a LUMINA para
retener el pago de la contraprestacién pactada en este contrato y que se
encuentre pendiente de cancelacién (sin que se genere ninguna clase
de intereses ni responsabilidad para LUMINA), hasta el momento en
que SGS satisfaga las obligaciones previstas en este numeral y las
demas que sobre la materia se encuentren recogidas en la ley. Ello sin
perjuicio de los demas derechos que, seglin este contrato o la
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legislacién aplicable, pueda ejercer LUMINA ante tal incumplimiento de
SGS.

4.1.17. Brindar todas las facilidades a LUMINA para que ésta o una empresa
subcontratada por ella, realice actividades de auditoria respecto de los
Servicios y el cumplimiento de las obligaciones a cargo de SGS, en el
lugar y momento que LUMINA determine.

4.1.18. Asistir a las reuniones ordinarias convocadas en la periodicidad que
LUMINA establezca, representado por el Encargado Responsable y por
las demas personas que crea conveniente. Asimismo, dichos
representantes deberan asistir a las reuniones extraordinarias que
convoque LUMINA con relacién a los Servicios.

4.1.19. No ser declarado en insolvencia o quiebra por la autoridad competente.

4.1.20. SGS no podra ingresar a aquellas dreas del Proyecto que no tengan
relacion con la ejecucion de los Servicios, sin autorizacién previa y por
escrito de LUMINA.

4.1.21. Cumplir estrictamente, en la ejecucién de los Servicios, con todas las
leyes y reglamentos que pudieran resultar aplicables. En ese sentido,
SGS debera cumplir con todas las obligaciones legales, sean
administrativas, laborales, tributarias o de cualquier otra naturaleza,
vigentes o que se expidan con posterioridad a la celebracion del
presente contrato, que le permitan operar de modo formal, normal y
eficiente.

4.1.22.A requerimiento de LUMINA, SGA estd obligado a presentar
documentacién sustentatoria del cumplimiento de sus diversas
obligaciones legales o contractuales relacionadas con el presente
contrato.

LUMINA podra solicitar, sin que la relaciéon siguiente sea limitativa
sino meramente enunciativa, la planilla original de remuneraciones,
sueldos y jornales; copia de pagos efectuados a Essalud, AFPs,
Seguro Complementario por Trabajo de Riesgo (SCTR), copia de
depositos de la Compensacion por Tiempo de Servicios (CTS), copia
de las liquidaciones firmadas por los trabajadores que dejaron de
laborar el mes anterior, copia de los contratos a plazo fijo del personal,
relacion de trabajadores detallando fechas de ingreso y cese, copia de
pagos de Impuesto General a las Ventas, copia de los pagos del
Impuesto a la Renta, etc.

4.1.23. Dentro de los 30 dias calendario de finalizada la relacion contractual
derivada de este contrato (sin importar la causal por la cual ello ocurra),
SGS debera presentar a LUMINA constancias de no adeudo emitidas
por SUNAT, el Ministerio de Trabajo y Promocién del Empleo (por
obligaciones laborales frente a sus trabajadores), Essalud, las AFP y
EPS que correspondan. Asimismo, y dentro del mismo plazo, SGS
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debera entregar a LUMINA una constancia de no adeudo a terceros
por bienes y servicios relacionados con la prestacion de los
Servicios.

4.1.24. Debera cumplir estrictamente con los reglamentos de seguridad, higiene
y medio ambiente establecidos por las autoridades, sin contravenir las
disposiciones que sobre dichas materias ha establecido LUMINA para
sSus propias actividades, las cuales son conocidas y aceptadas por SGS.
Ello incluye, sin que esta enumeracion sea limitativa pero meramente
enunciativa, la obligacion que el personal que SGS utilice para cumplir
sus prestaciones cuente en todo momento con los elementos de
seguridad y equipos de proteccion personal (EPP) apropiado, los cuales
seran de cargo y costo exclusivo de SGS. Ademas, SGS debera impartir
a dicho personal charlas de seguridad y proteccién del medio ambiente.

Asimismo, el personal de SGS debera asistir a las charlas de seguridad
y proteccién del medio ambiente que sean impartidas por LUMINA.

4.1.25.El personal de SGS debera, en todo momento durante la prestacion de
los Servicios y/o cuando se encuentre en el drea del Proyecto,
encontrarse debida y permanentemente identificado como empleado de
SGS.

4.1.26. SGS debera revisar el protocolo de relacionamiento, el cual incluye el
programa de relaciones comunitarias, de LUMINA y observar
estrictamente sus estipulaciones, en cuanto sean aplicables para la
prestacion de los Servicios.

4.1.27.Es obligacién de SGS y del personal que utilice para el cumplimiento de
los Servicios, tener el maximo cuidado en las relaciones con las
autoridades locales, las comunidades y las personas que vivan y/o se
encuentren en el area de influencia del Proyecto, en general, quedando
claramente establecido que SGS ni el personal antes indicado, tendra
absolutamente ninguna facultad para ejercer la representacion de
LUMINA o actuar en nombre de ésta, salvo que sea autorizado
expresamente y por escrito para esos efectos.

Sin perjuicio de cualquier otra obligacién asumida por LUMINA en este
contrato, son obligaciones de LUMINA:

4.2.1. Cancelar la retribuciéon pactada en este contrato, asi como suministrar
oportunamente a SGS, toda la informacién requerida para el normal
desarrollo de las labores objeto de este contrato.

4.2.2. Informar oportunamente al Encargado Responsable sobre cualquier
hecho o inconveniente que afecte el objetivo del contrato y la relaciéon
entre las partes.
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QUINTA: LEGISLACION APLICABLE

SGS, sus funcionarios, empleados, representantes y subcontratistas se obligan a
cumplir: (i) todas las leyes de la Republica de Perq, incluyendo tratados
internacionales, asi como todo reglamento, ordenanza, norma Y, en general, cualquier
disposicion de cualquier autoridad gubernamental que sea aplicable a los Servicios, la
propia SGS y/o a sus actividades vinculadas a la ejecucion de los Servicios; (ii) las
politicas internas de LUMINA que le han sido comunicadas oportunamente, y SGS
declara haber recibido y conocer en su totalidad; y, (ii) los mas altos estandares de
calidad aplicables a los Servicios. En adelante, las normas, disposiciones, contractos,
directivas, politicas y estandares antes mencionados, asi como toda y cualesquiera
modificacién o actualizacién vigente de tiempo en tiempo, se denominaran conjunta e

indistintamente como la “Legislacién Aplicable”.

SEXTA: LICENCIAS, PERMISOS Y AUTORIZACIONES

6.1. SGS se obliga a la obtencién oportuna, y de acuerdo con la Legislacion
Aplicable, de todas y cada una de las licencias, permisos y/o autorizaciones
necesarias para la ejecucién de los Servicios, asi como de mantenerlas
vigentes, exigibles y oponibles en todo momento durante la vigencia de su
obligacion de prestar los Servicios. La presente obligacién comprende también
cualquier licencia, permiso, y/o autorizacién que deba ser obtenido por los
subcontratistas o de quienes realicen actividades vinculadas a la prestacion de
los Servicios por indicacion y/o eleccién de SGS.

6.2. SGS se obliga a asumir todo y cualesquiera pagos de derechos, retribuciones
y, en general, imposiciones de cualquier naturaleza, que se requieran o deban
realizarse en relacion con la obtencién de todo y cualquier permiso,
autorizacion y/o licencia necesaria para la ejecucion de los Servicios.

SEPTIMA: OBLIGACIONES LABORALES

7.1.  SGS sera el Unico responsable de los gastos en que incurra con relacién al
empleo y administracién de su personal y debera cumplir con el pago oportuno
de sus remuneraciones, honorarios profesionales, dietas, vacaciones,
gratificaciones, indemnizaciones, seguros, compensacién por tiempo de
servicios y demas beneficios sociales que correspondan de acuerdo a la
Legislacién Aplicable, asi como con los tributos y demas obligaciones
derivadas de la relacion con su personal, haya sido o no asignado para la
ejecucioén de los Servicios.

72. SGS se obliga y compromete a capacitar, entrenar y seleccionar
cuidadosamente el personal que utilizard para la ejecucién de los Servicios.

7.3. En adicion a lo establecido en la clausula undécima del presente contrato
(Responsabilidad e Indemnidad), las partes acuerdan que si llegare a
presentarse por parte de algun trabajador o empleado de SGS, cualquier
reclamo contra LUMINA ante cualquier autoridad competente bajo la
Legislacion Aplicable, SGS se obliga a asumir todos los costos de la defensa
de LUMINA en que tuviera que incurrir hasta la conclusién del reclamo, y a
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rembolsar cualquier gasto que LUMINA se vea obligado a incurrir con motivo
de dicho reclamo y su respectiva defensa.

OCTAVA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS

8.1.

8.2.

El presente contrato se rige por las normas del Cadigo Civil referido a la
locacion de servicios, conforme lo sefialado por los articulos 1764° y siguientes
de dicho cuerpo normativo.

Las partes declaran que el contrato y los Servicios que constituyen su objeto no
califican como intermediacién laboral de acuerdo con la Ley N° 27626 y el
Decreto Supremo N° 003-2002-TR, en la medida en que ni el contrato ni los
Servicios tienen por finalidad, contenido o alcance la provisién de personal por
parte de SGS a favor de LUMINA. Por el contrario, ambas partes acuerdan en
sefalar que los Servicios seran prestados por SGS a su cuenta y riesgo, con
total autonomia, de manera integral, con sus propios recursos financieros,
técnicos y materiales, y manteniendo la exclusividad del control y direccion
sobre el personal que pudiera representarlo en la prestacion de los Servicios.

En virtud de las actividades desarrolladas por LUMINA, ambas partes acuerdan
que los servicios contratados mediante el presente contrato no forman parte de
su actividad principal. Siendo esto asi, queda perfectamente entendido que los
requisitos y obligaciones establecidos por la Ley No. 29245 — Ley de
Tercerizacién — y su Reglamento, el Decreto Supremo No. 006-2008-TR, no
seran aplicables a la relacion existente entre LUMINA y SGS, debiendo
Unicamente aplicarse las reglas dispuestas por el Codigo Civil.

Asimismo, las partes reconocen y declaran expresamente que este contrato no
crea ni constituye relacién de indole laboral entre LUMINA y SGS. En
consecuencia, no produce para LUMINA obligaciones laborales de ninguna
naturaleza, en la medida que SGS no se encuentra sujeto a subordinacién o
dependencia alguna, ni a un horario determinado de trabajo ni a las 6rdenes de
LUMINA, siendo que SGS prestara los Servicios por su cuenta y riesgo, de
manera independiente, auténoma y no exclusiva.

Del mismo modo, las partes acuerdan y dejan constancia que el personal que
eventualmente utilice SGS para la prestacion de sus Servicios, estara bajo la
exclusiva responsabilidad y subordinacion de SGS, siendo SGS la Unica que
mantenga una relacién laboral con dicho personal y, en consecuencia, la Unica
responsable del cumplimiento de todas las obligaciones laborales,
previsionales y cualquier otra obligacion legal que le corresponda con relacién
a dicho personal, asi como los tributos y/o aportes que graven las sumas que
tal personal reciba.

Por tal motivo, SGS reconoce y acepta el vinculo laboral que como empleador
mantiene con todos y cada una de las personas que pudiera emplear para la
ejecucion de los Servicios materia del presente contrato, garantizando el pleno
respeto y libre ejercicio de todos los derechos laborales y de seguridad social
de su personal, asi como sus derechos a la libre sindicacién, negociacion
colectiva y huelga.
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En consecuencia, en caso la Autoridad Administrativa de Trabajo o la SUNAFIL
realice una inspeccion y detecte un incumplimiento de cualquier naturaleza,
SGS se ocupara de presentar los recursos impugnativos correspondientes vy,
finalmente, asumira el costo de la multa que eventualmente pudiera imponerse,
manteniendo siempre a salvo a LUMINA de cualquier problema, multa,
contingencia econdmica, etc. De igual modo, si algin trabajador,
representante, titular o prestador de servicios de SGS presentara una demanda
de cualquier naturaleza contra LUMINA, dicho proceso judicial sera asumido
directamente y a su entero costo por SGS, la que pagara los gastos de
abogados (cuya eleccién y honorarios seran aprobados conjuntamente por las
partes), impidiendo que dichas demandas supongan un costo o contingencia
para LUMINA.

Sin perjuicio de lo anterior, se acuerda que, si por cualquier motivo, LUMINA se
viera obligada a pagar cualesquiera de las obligaciones que de acuerdo a lo
sefalado en esta clausula son de cargo exclusivo de SGS, ésta debera
rembolsar a LUMINA, de inmediato, el importe que haya abonado. Sin perjuicio
de ello, LUMINA podra compensar y descontar cualquier monto pagado de
conformidad con lo anterior, con cualquier obligacién de pago que LUMINA
pudiera tener pendiente frente a SGS, sin que para ello se requiera de
autorizacién alguna de parte de SGS.

NOVENA: EQUIPOS Y OTROS BIENES

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

SGS, por su cuenta, costo y riesgo, se obliga a utilizar todos los equipos,
maquinas, herramientas y demas bienes que resulten adecuados,
convenientes, suficientes y necesarios para garantizar la éptima ejecucion de
los Servicios en los plazos acordados. Asimismo, SGS se obliga a darles
mantenimiento y reparacion, incluyendo la provision, adquisiciéon y/o suministro
de los repuestos y del personal capacitado para su instalacién y, en general,
para la ejecucion de las actividades de mantenimiento y reparacion.

SGS se obliga a contar y emplear tnicamente a personal debida y legalmente
habilitado, capacitado y calificado para el uso y operacién de todos aquellos
equipos, maquinas, herramientas y demas bienes que utilice o deba utilizar
para la prestacion de los Servicios.

SGS mantiene el riesgo de pérdida, deterioro y/o destruccion de todo y
cualesquiera equipos, maquinas, herramientas y demas bienes que utilice o
deba utilizar para la prestacién de los Servicios, de forma tal que ante la
ocurrencia de cualquier evento o circunstancia que los afecte o de cualquier
manera impida la normal ejecucién de los Servicios, SGS se obliga a
reemplazarlos por otro u otros de caracteristicas y condiciones similares.

SGS asume toda y cualquier responsabilidad derivada de la propiedad,
posesion, uso y, en general, operacién que haga, directamente o a través de
terceros, de las maquinas, equipos, implementos y, en general, cualesquiera
de los bienes utilizados por SGS y/o sus subcontratistas en la prestacién de los
Servicios.
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DECIMA: OBLIGACION DE INFORMAR

De ser requerido por LUMINA COPPER, SGS tendra un plazo de veinticuatro (24)
horas para informar sobre cualquier asunto relativo a los Servicios.

DECIMA PRIMERA: RESPONSABILIDAD E INDEMNIDAD

11:7.

11.2.

11.3.

11.4.

SGS es responsable de que la ejecucion de los Servicios a favor de LUMINA,
no genere violacién, afectacion o infraccién a la Legislaciéon Aplicable ni a los
derechos de terceros que pudiesen haber sido constituido con anterioridad.

SGS se obliga a ejecutar, de manera diligente, profesional y responsable, los
Servicios y a cumplir integra, oportuna y correctamente con la totalidad de las
obligaciones asumidas frente a LUMINA COPPER, dando estricto cumplimiento
a la Legislacioén Aplicable.

Sin perjuicio de la aplicacién concurrente de cualesquiera ofras reglas de
responsabilidad estipulada en este contrato, SGS se obliga a responder por
todos los dafos que se ocasionen, directa o indirectamente, con ocasién de la
ejecucion de los Servicios, sea que dichos dafios hayan sido ocasionados por
SGS, sus subcontratistas y/o cualquier tercero, sin reserva ni limitacion alguna.
Cualquier desperfecto, deterioro, merma, destruccién o, en general, dafo
causado debera ser inmediatamente reparado por SGS, sin perjuicio de su
obligacion de responder por cualquier indemnizacion gue corresponda.

SGS se obliga a mantener patrimonialmente indemne, compensar e indemnizar
a LUMINA por cualesquiera demanda, reclamacion, procedimiento,
investigacion, sancién, multa, fallo o sentencia condenatoria (sin importar su
naturaleza, cuantia o fecha en la que sean exigibles, surjan, se devenguen o
sean detectados) (referidos conjunta e indistintamente, como los "Reclamos")
que pueda ser instituido, presentado, seguido o pronunciado contra (o que, de
cualquier forma, pudiera afectar o involucrar a) LUMINA, sus accionistas,
directores, funcionarios, empleados, agentes, asesores, consultores o
empresas vinculadas; y por cualesquiera pérdida, merma, responsabilidad,
dafio, costo, cargo, gasto, imposicién y, en general, cualesquiera erogacion
(referidos conjunta e indistintamente, como las "Pérdidas") que pudiera afectar,
gravar, sufrir o en las que pudiera incurrir LUMINA, sus accionistas, directores,
funcionarios, empleados, agentes, asesores, consultores o empresas
vinculadas; que sean resultado directo o indirecto de las actividades realizadas
(o dejadas de realizar) por SGS, como consecuencia del cumplimiento o
incumplimiento de sus obligaciones en este documento y/o aquéllas que le
imponga la legislacion aplicable.

En tal sentido, queda expresamente pactado que en caso de que LUMINA
sufriera dafios y/o debiera asumir frente a terceros (incluyendo para estos
efectos a cualquier trabajador, representante o contratista de SGS) cualquier
pérdida derivados de cualquier inejecucién de las obligaciones a cargo de SGS
y/o de cualquier actividad de SGS vinculada a la ejecucion de los Servicios,
entonces SGS debera restituir y/o compensar a LUMINA por todo y cualquier
monto que LUMINA hubiera asumido o tenido que pagar.

10
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Igualmente, durante la paralizacién de los Servicios por cualquier siniestro,
parcial o total, entonces quedara igualmente suspendida la obligaciéon de pago
de la contraprestacién a cargo de LUMINA, quedando facultada LUMINA a
resolver el presente Contrato automaticamente y de pleno derecho con arreglo
a la clausula décima sexta del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA: SUBCONTRATACIONES

124

12.2.

12.3.

SGS no podra subcontratar a terceros para ejecutar la prestacion de los
Servicios y/o para dar cumplimiento a cualesquiera obligaciones que hubiese
asumido frente a LUMINA, salvo autorizacién previa y por escrito de LUMINA.

En caso de subcontratacion de terceros, las partes acuerdan expresamente
que SGS asumira total responsabilidad frente a LUMINA por los resultados de
las actividades y/o la prestacién de los Servicios que realicen los terceros
subcontratados. Asimismo, las partes convienen expresamente que SGS sera
directamente responsable ante LUMINA por los dafios y perjuicios que se
puedan generar a este Ultimo con motivo de la inejecucién de sus obligaciones,
ya sea que éstas hubiesen estado a cargo de personal SGS o de terceros
subcontratados por esta ultima.

En ningdn caso SGS podré contratar directamente al personal de LUMINA para
la realizacion de los Servicios.

DECIMA TERCERA: CASO FORTUITO

13.1

13.2.

13.3.

Si cualquiera de las partes queda temporalmente impedida de cumplir sus
obligaciones, en su integridad o en parte, a consecuencia de caso fortuito o
fuerza mayor de acuerdo a lo previsto en el articulo 1315 del Cédigo Civil, ésta
debera comunicar el hecho de inmediato y por escrito a la otra parte, en un
plazo no mayor de veinticuatro (24) horas de acontecido el hecho, informando
con detalle sobre la ocurrencia del hecho, las obligaciones contractuales que se
ven afectadas asi como otras consecuencias presentes o futuras.

La parte que quedd impedida de cumplir con las obligaciones afectadas por el
caso fortuito o fuerza mayor no sera responsable por su incumplimiento
mientras dure el evento, quedando obligada sin embargo a reiniciar su
ejecucion y cumplimiento tan pronto cesen los efectos del caso fortuito o fuerza
mayor, en un plazo no mayor de veinticuatro (24) horas desde que el referido
acontecimiento hubiera desaparecido.

Si el evento de caso fortuito o fuerza mayor durara de forma continua mas de
treinta (30) dias calendarios contados desde la fecha en que su ocurrencia fue
notificada de acuerdo con esta clausula, la parte perjudicada con el
incumplimiento de la otra podra dar por resuelto el contrato bastando para ello
con notificar por escrito a la parte impedida por tal evento, indicando su
voluntad de resolverlo por esta causa.

11
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DECIMA CUARTA: TRABAJOS DE MONITOREO A REALIZAR

14.1.

14.1.1

Las actividades de monitoreo se efectuaran siguiendo los protocolos de
monitoreo del laboratorio de anélisis, asi como las recomendaciones descritas
en los siguientes protocolos nacionales:

Protocolo Nacional para el Monitoreo de la Calidad de los Recursos Hidricos
Superficiales (ANA, 2016).

Protocolo de Monitoreo de Calidad de Agua, Sub-Sector Mineria (MINEM,
2010).

Para la medicién de los parametros in situ (temperatura, oxigeno disuelto, pH,
conductividad), se empleard un equipo multipardmetro acreditado con su
certificado de calibracién vigente, el cual sera entregado a LUMINA antes de
iniciar el trabajo de campo y verificado antes de cada medicién, adicional
también entregaran a LUMINA las hojas MSDS de los productos que se
utilizaran.

Se emplearan los procedimientos de medicién en campo aprobados por
INACAL en la certificacién de laboratorio de analisis seleccionado.

Para la medicién de caudales:

U.S. Geological Survey, Techniques of Water-Resources Investigations, Book
3, Chapter A8 (2010). Discharge Measurement at Gaging Stations.

ASTM D3858-95 (2014). Standard Test Method for Open-Channel Flow
Measurement of Water by Velocity-Area Method.

MONITOREO MENSUAL

El monitoreo mensual de agua comprende seis (6) puntos en total (pueden
variar los puntos y parametros por alguna necesidad técnica, siempre que se
comunique previamente a LUMINA), de los cuales cuatro puntos son de agua
superficial categoria 3 y 4 (M6, M1, M3, M44), un punto de vertimiento de la
Planta de Tratamiento de Aguas Residuales Domésticas (V1) y un punto la
salida de la Planta de Tratamiento de Agua Potable (PTAP), mas las muestras
de control de calidad que el laboratorio proponga de ser necesario.

El monitoreo sera realizado por el personal técnico de laboratorio necesario que
designe SGS, quien en todo momento estar4 acompafado por personal de
LUMINA.

La toma de muestras se desarrolla en cinco (5) horas aproximadamente, ya que
los puntos se encuentran en un radio de 450 mt. aproximadamente alrededor
de campamento. Los parametros y fechas tentativas para analizar por cada
categoria se muestran el ANEXO A - PARAMETROS DE MONITOREO.

14.1.2 MONITOREO SEMESTRAL (AGUA)

Con una frecuencia semestral se requiere analizar la calidad de agua de treinta
y un (31) puntos cuyas muestras seran tomadas en el Proyecto.

Dichas muestras se agrupan en las siguientes categorias: catorce muestras
categoria A1, once muestras categoria 3 y 4, tres muestras categoria 4, una
muestra de agua subterranea y 2 muestras de pasivos ambientales.
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Adicionalmente se analizaran cinco muestras de control de calidad: 2 blanco de
campo (BK), 1 blanco viajero (BK) y 2 duplicados ciegos (DC)

Los parametros y fechas tentativas para analizar por cada categoria se
muestran en el ANEXO B - PARAMETROS DE MONITOREO.

La obtencion de cada muestra de agua esta sujeta al acceso, por lo que la
cantidad de muestras a analizar podria ser ligeramente menor. Sélo se
facturara las muestras analizadas.

SGS debera proveer el material para muestreo, en cantidad y caracteristicas
que correspondan a lo solicitado, encargarse del traslado y entrega de dicho
material en la ciudad de Cajamarca y posteriormente su recepcién y envié al
local donde se realizara el analisis. Todas estas actividades se realizaréan en
coordinacion con la persona que LUMINA designe.

El trabajo de campo de estos monitoreos se extiende por aproximadamente
diez (10) dias, durante los cuales se realizard la logistica de materiales y
muestras. (ANEXOS D, E - LOGISTICA SEMESTRAL)

14.1.3 AIRE y RUIDO

El monitoreo de aire y ruido comprende dos puntos ubicados en las cercanias
del campamento, uno de ellos 400 mt. al Noreste y el segundo 2 km al Este.

Se requiere monitorear el aire durante veinticuatro (24) horas a través de
material particulado PM10, mientras que el ruido sélo en horario diurno, en
ambos puntos.

Asimismo, se deberd emitir un informe de las condiciones meteorolégicas
durante la medicion.

Cabe mencionar que el trabajo de campo del monitoreo de aire y ruido se debe
realizar con dos técnicos y debe coincidir con el monitoreo mensual de agua
correspondiente (junio y diciembre), de manera que los mismos especialistas
realicen ambos trabajos. Los parametros y fechas tentativas se muestran en el
ANEXO C - PARAMETROS DE MONITOREO.

DECIMA QUINTA: CONTRAPRESTACION Y FORMA DE PAGO

15.1.

LUMINA pagara a SGS una contraprestacion total por los Servicios, que sera
determinada en funcién de los Servicios efectivamente prestados, calculado de
conformidad con el presupuesto incluido en el ANEXO 1. Sin embargo, las
partes acuerdan que, en ningln caso, la contraprestacion total que LUMINA
pagara a SGS como consecuencia de la ejecucion de este contrato, excedera
de S/ 225,153.96 (doscientos veinticinco mil ciento cincuenta y tres con 96/100
Soles), mas el Impuesto General a las Ventas, salvo que las partes acuerden
por escrito algo distinto.

SGS declara que la contraprestacion pactada a su favor ha sido calculada
teniendo en cuenta el valor econdémico de los Servicios e incluye
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absolutamente todos los costos, gastos e inversiones a ser incurridos por SGS
en dicha prestacion, asi como la utilidad de SGS.

De acuerdo con lo anterior, se deja expresa constancia que SGS se encuentra
impedido de formular cualquier requerimiento de reembolsos o pagos de
montos adicionales a la contraprestacion pactada en esta clausula, salvo que
ambas partes acuerden previamente, expresamente y por escrito, aquellos
casos en los cuales procederan tales requerimientos.

15.2. EL CONTRATISTA tendra derecho a percibir la contraprestacion en armadas
mensuales (por mes vencido), las cuales seran determinadas conforme al
Informe Mensual (segln ese término se define mas adelante). Para estos
efectos, dentro de los primeros quince (15) dias calendarios de cada mes, SGS
enviara a LUMINA un informe (el “Informe Mensual’) detallando los Servicios
efectivamente realizado durante el mes calendario anterior, incluyendo la
liquidacion de la contraprestacién devengada por los Servicios efectivamente
prestado, y toda la informacién y documentacién respectiva que sirva de
sustento. El Informe Mensual sera remitido tanto electrénicamente a las
direcciones de correo alfredo.iberico@luminaperu.com,
angel.cabrera@luminaperu.com, dora.diaz@luminaperu.com como
fisicamente al domicilio de LUMINA referido en la introduccion del presente
contrato con atencion a Dora Diaz.

LUMINA tendra diez (10) dias Utiles para aprobar o desaprobar el contenido del
Informe Mensual indicado en el parrafo anterior, lo que significara que SGS ha
cumplido (o no) adecuadamente las prestaciones a su cargo. Si transcurre
dicho plazo sin que LUMINA haya emitido algin pronunciamiento, se entendera
que lo ha aprobado. Si dicho informe fuese desaprobado, SGS debera realizar
(a su cuenta, costo y riesgo) las prestaciones que le indique LUMINA a fin de
cumplir adecuadamente las prestaciones que se encuentren pendientes de
debido cumplimiento (si eso fuera posible) o alcanzar un acuerdo con LUMINA
sobre el particular, luego de lo cual se entendera que LUMINA ha aprobado el
mencionado informe.

15.3.  Una vez aprobado (o que se entienda aprobado conforme a lo antes indicado)
el Informe Mensual, SGS debera enviar la factura correspondiente al domicilio
de LUMINA, quien debera cancelarla dentro de los treinta (30) dias calendario
siguientes a la fecha de entrega de la factura respectiva correctamente emitida
conforme a ley.

Las facturas deberan encontrarse correctamente emitidas de conformidad con
todos los requisitos legales aplicables y acompaiiadas del estado de pago
(EDP) con las firmas autorizadas para que LUMINA programe y efectle el pago
correspondiente. Las facturas deberan ser emitidas a nombre de LUMINA, no
podran contener borrones ni enmendaduras y deberan incluir el Impuesto
General a las Ventas.

Si las facturas remitidas por SGS a LUMINA no observan las formalidades de
ley o no fueran emitidas de conformidad con lo sefalado en este documento,
LUMINA quedara eximida del pago de la contraprestacion reflejada en la
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factura incorrectamente emitida, sin que ello implique incumplimiento o
responsabilidad de ninguna naturaleza de parte de LUMINA, ni el devengo de
intereses. Solamente una vez que las facturas correctamente emitidas sean
entregadas a LUMINA, se iniciara el computo del plazo pactado para su pago.

Las facturas seran canceladas por LUMINA, a eleccién de ésta, mediante: (i) la
entrega de cheques de gerencia con la cldusula “no negociable” o
“intransferible” girados a la orden de SGS, que seran recogidos por SGS en la
oficina de la entidad bancaria que indique LUMINA; o, (ii) mediante
transferencia o depdsito en la cuenta corriente No. 009-223-000001626833-96,
abierta en el Banco Scotiabank, a nombre de SGS.

SGS declara que todos los depésitos o transferencias que LUMINA realice en
la cuenta bancaria antes indicada (o en la que la sustituye), seran considerados
pagos validos y surtiran plenos efectos legales de pago (efectos cancelatorios).

Las partes dejan constancia que el pago de la contraprestacién de cargo de
LUMINA a favor de SGS en virtud del presente documento, podra encontrarse
sujeto a las retenciones o detracciones de ley, existentes o por crearse en el
futuro, de ser el caso.

SGS autoriza expresamente a LUMINA para que ésta pueda, de forma
facultativa y a su discrecion, retener en parte o en su totalidad la
contraprestacion que corresponda ser pagada a SGS por la ejecucion de los
Servicios, en los casos siguientes:

- Cuando SGS se encuentre en incumplimiento de cualquiera de sus
obligaciones asumidas en virtud de este contrato, o en caso de que no
haya acreditado su cumplimiento mediante la presentacion de la
documentacion solicitada por LUMINA.

- Cuando SGS adeude cualquier importe o aporte con relacién a su
personal asignado para los Servicios. SGS se obliga a asumir todo pago
vinculado con sus trabajadores destacados y, en el supuesto que
LUMINA tenga que efectuar uno de dichos pagos por cualquier causa,
aquélla tendré que reembolsar de inmediato el monto abonado por
LUMINA a favor de los trabajadores reclamantes. Este mecanismo
también se aplicara para las multas administrativas que pudiera imponer
la Autoridad Administrativa de Trabajo a SGS. LUMINA podra retener de
las facturas que se encuentren pendientes de pago el monto necesario
para compensar la suma adeudada por SGS.

- Cuando SGS adeude a favor de LUMINA cualquier monto relacionado
con este contrato.

DECIMA SEXTA: CONFIDENCIALIDAD

18:1;

Dado que toda la informacién y/o documentacion que maneja LUMINA tiene el
caracter de estrictamente confidencial, requiere que SGS mantenga estricta
confidencialidad y reserva sobre el contenido y alcances de cualquier
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informacién o documentacién (sin importar su naturaleza) relacionada con
LUMINA, sus activos, pasivos, derechos, obligaciones, intereses y/o con las
actividades que ésta ha realizado, realiza o planea realizar: que le pudiera ser
entregada por LUMINA o a la que pudiera tener acceso o prepare, sin importar
la forma u oportunidad en la que ello ocurra, como consecuencia directa o
indirecta de la prestacién de los servicios, sin que esta enumeracion sea
limitativa sino meramente enunciativa (la “INFORMACION CONFIDENCIAL™).

En ese sentido, mediante este documento SGS se obliga a guardar (y causar
que sus trabajadores, representantes, funcionarios, entre otros, guarden)
reserva absoluta y total confidencialidad respecto de la INFORMACION
CONFIDENCIAL, por lo que, salvo por lo estipulado més adelante en esta
clausula, SGS se compromete a dar un trato estrictamente confidencial y a no
proporcionar, revelar o divulgar, directa o indirectamente, a ningtin tercero, la
INFORMACION CONFIDENCIAL, sin el consentimiento previo y por escrito de
LUMINA.

16.2. En caso de que se requiera que SGS revele INFORMACION CONFIDENCIAL
en atencion a un requerimiento formulado por una autoridad competente, SGS
debera notificar inmediatamente a LUMINA sobre dicho requerimiento y los
términos de este, asi como la forma y contenido propuestos para revelar la
INFORMACION CONFIDENCIAL requerida, antes de realizar tal divulgacion.

LUMINA tendra derecho a revisar y realizar comentarios sobre la forma y
contenido de la informacion a ser revelada y objetarla ante el gobierno, tribunal,
autoridad, agencia o departamento que la requiera, y a solicitar que la
INFORMACION CONFIDENCIAL a ser revelada sea tratada de manera
confidencial.

16.3. SGS declara y garantiza a LUMINA que ni la prestacién de los servicios ni el
empleo de materiales, métodos, productos o equipos por parte, suyo violara las
patentes y/o algin secreto comercial y/o cualquier otro derecho de propiedad
intelectual de LUMINA y/o de algin tercero, ni dara lugar a que se
responsabilice a LUMINA por el pago de los derechos y/o regalias que se
deriven de dichas patentes, secretos comerciales u otros derechos de
propiedad intelectual.

SGS mantendra indemne y compensara a LUMINA por, y respecto de,
cualesquiera procedimientos, responsabilidades, obligaciones, dafios, pérdidas,
perjuicios, cargas, costos, gastos y cualquier egreso (sin importar su
naturaleza, cuantia o fecha en la que éstos sean exigibles, surjan, se
devenguen o sean detectados) que pudiera sufrir LUMINA, sus accionistas,
directores, funcionarios, empleados, agentes, asesores, consultores, empresas
vinculadas o terceros en general (incluyendo al propio SGS y al personal que
utilice para la prestacion de los servicios), resultantes o de alguna manera
relacionados con la infraccién de patentes, secretos comerciales u otro derecho
de propiedad intelectual.
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DECIMA SETIMA: RESOLUCION

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

LUMINA podra resolver el presente contrato unilateralmente, sin expresiéon de
causa ni responsabilidad alguna y sin otro requisito o formalidad que el de
notificar por escrito su voluntad de resolverlo, con una anticipacién no menor a
quince (15) dias calendario respecto de la fecha efectiva de resolucién, fecha a
partir de la cual cesaran las obligaciones asumidas por las partes en virtud del
presente contrato, con excepcion de o indicado en el numeral 17.4.

El ejercicio de esta facultad de resolucion unilateral no generara en LUMINA
absolutamente ninguna responsabilidad ni obligacién de pago de
compensacion o indemnizacién adicional alguna, con excepcién del pago por
los Servicios efectivamente prestados por SGS hasta la fecha efectiva de
resolucion del contrato.

LUMINA estara facultada a resolver el presente contrato inmediatamente y de
pleno derecho de conformidad con el articulo 1430° del Cédigo Civil, en
aquellos casos que, segun lo previsto expresamente en este contrato,
conceden a LUMINA la facultad de resolucién automatica de este contrato. Ello
sin perjuicio del derecho de LUMINA de exigir el pago de la indemnizacién que
corresponda por los dafios y perjuicios que pudiera haber sufrido.

Adicionalmente a los derechos de resolucion de LUMINA establecidos en los
numerales anteriores, si alguna de las partes considera que la otra ha
incumplido sus obligaciones, la notificara por conducto notarial indicandole el
incumplimiento en el que ha incurrido y le otorgara un plazo de quince (15) dias
calendario para que subsane su incumplimiento. Si la parte a la que se le
imputa el incumplimiento no subsanara su incumplimiento dentro del plazo
antes senalado, este contrato quedara automaticamente resuelto, sin
necesidad de formalidad o declaracién adicional alguna, quedando la otra parte
facultada a demandar el pago de la indemnizacién que corresponda por los
dafos y perjuicios que el incumplimiento le pudiera haber causado.

La resolucién o terminacién del presente contrato no exonerara a las partes del
cumplimiento de cualquier obligacién o responsabilidad que se hubiese
generado con anterioridad a la fecha de resolucién o terminacién, incluyendo
cualquier responsabilidad en la que SGS pudiera haber incurrido con relacién a
la ejecucion de este contrato (incluyendo, pero sin limitarse a, obligaciones de
pago ya devengadas) y las obligaciones de indemnidad asumidas por éste en
este documento.

DECIMA OCTAVA: OTRAS DISPOSICIONES

18.1-

L}
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El desistimiento o la falta de ejercicio de cualquier derecho y/o privilegio
otorgado y/o emergente del presente contrato no se considerara como una
renuncia a ningin derecho y/o privilegio, ni sera interpretado como un
impedimento a su ejercicio futuro.
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18.2. No se admitiran modificaciones al presente contrato, sin el consentimiento
escrito y previo de las partes. Dichas modificaciones seran validas a partir de la
fecha en que las partes suscriban la adenda correspondiente, salvo que éstas
acuerden una fecha de vigencia distinta. Ningtin comportamiento ni curso de
accion adoptado por las partes sera interpretado como una modificacién, ya
sea expresa o implicita, a cualquiera de los acuerdos a los que las partes
hubiesen llegado.

18.3. Si cualquiera de las previsiones del presente contrato fuese declarada ilegal,
invalida, nula, o de cualquier otro modo se tornare inaplicable o inejecutable,
las partes asumen el compromiso de negociar de buena fe la redaccion de una
clausula cuya sustancia sea idéntica a aquella que fuese declarada ilegal,
invalida, nula o de otro modo inejecutable, saneando cualquier defecto legal
que pudiera haber motivado aquella calificacion.

18.4. La suscripcion de este contrato entre las partes sustituye a cualesquiera otros
acuerdos, convenios, contratos y/o documentos de cualquier naturaleza que,
en relacion con lo regulado por este contrato, pudieran haber celebrado o
suscrito las partes con anterioridad a la fecha de su suscripcién, los mismos
que, en cualquier caso, quedan sin efecto por comin acuerdo de las partes.

18.5. A menos que lo contrario se indique en este contrato, las partes establecen
como sus domicilios para los efectos de este documento los sefialados en la
introduccion del presente contrato. Cualquier variacién de dicho domicilio (o de
aquellos otros indicados en un lugar distinto a la introduccién de este contrato),
deberéd ser comunicada a la otra parte mediante carta notarial, con una
anticipacion no menor de cinco (5) dias calendario a la fecha prevista para la
eficacia de tal variacion. De lo contrario, cualquier notificacién realizada en el
domicilio aqui fijado resultara valida.

A menos que se indique lo contrario en este documento, todas las
notificaciones que deban cursarse en virtud del presente contrato se efectuaran
por escrito y surtiran efecto desde el momento de su recepciéon o desde la
fecha de la constancia notarial de entrega, de ser el caso.
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DECIMA NOVENA: JURISDICCION Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS

19.1. El Contrato se celebra de conformidad con las normas legales vigentes en la
Republica del Perd.

19.2. En el improbable caso de surgir alguna desavenencia o controversia referida a
la nulidad, validez, ejecucion o interpretacion total o parcial del presente
contrato, las partes se someten expresamente a la jurisdiccién de los j jueces y
tribunales del distrito judicial de de Lima — Cercado, renunciando expresamente
al fuero de sus domicilios. Para efectos de la conciliacion prejudicial, las partes
se someten al Centro de Conciliacién de la Pontificia Universidad Catélica.

Firmado por duplicado en sefial de conformidad, a los 21 dias del mes de enero de
2019.

VY 4

{ﬂanuﬂsﬁ({:ﬁung Chu
GE NERAL
LuUmina cop

INA COP ER SAC

/| SGS DEL PERU SAC
S3$ del Perd
uig/Schrader Villar

NI: 07791331
Apoderado
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ANEXO 1

PROPUESTA ECONOMICA

Cotizacion
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ANEXO A

PARAMETROS DE MONITOREO MENSUAL
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umMmIina coppar sac

ANEXO A
ANALISIS - V1 FECHAS TENTATIVAS
N°® Mtra |PRESENTACION /CATEGORIA/SUB CATEGORIA Primera semana de cada mes
1 Conductividad (uS/cm)_Campo
2 Medicién de Caudal (m*/s)_Campo
3 Potencial de Hidrégeno. (pH)_Campo
4 Oxigeno Disuelto. (mg/L)_Campo
5 CX Turbidez (NTU) campo
6 Temperatura. ("C)_Campo
7 Aceites y Grasas (mg/L)
8 CX Alcalinidad Total (mgCaC0O3/L)
9 Cloruro (mg/L)
10 Fluoruro (mg/L)
11  |Fosfatos, PO4-3 (mg/L)
12 Nitrato {como N) (mg/L)
13 Nitrito NO2- (mg/L)
14 Sulfato (mg/L)
15 Nitratos, NO3-
16 Nitritos, (como N),
17 Fosfatos (como P
18 CX Cianuro Total (mg/L) _ASTM
19 CX Numeracion de Coliformes Totales (NMP/100 mL)
20 CX Numeracion de Coliformes Fecales o Termotolerantes
(NMP/100 mL)
21 CX Conductividad (pS/cm) Muestra recibida
22 CX Cromo Hexavalente Total (mg/L)
23 CX Demanda Bioquimica de Oxigeno (mg/L)
24 CX Demanda Quimica de Oxigeno_COL (mg/L)
25 CX Detecc. y/o Cuantif. Huevos Helmintos
26 Metales Totales EPA200.8
27 Metales Disueltos_EPA200.8
28 CX Nitrogeno Amoniacal (mg/L)
29  |Nitrogeno Total (mg/L)
30 CX Potencial de Hidrégeno (pH) Muestra recibida
31 CX Sdlidos Totales Disueltos (mg/L)
32 CX Solidos Totales en Suspensién (mg/L)
33  |CX Sulfuro {mg/L)
34  |CX Turbidez (NTU)
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=UmMmIina coppar sac

ANEXO A

ANALISIS - M1, M3, M44

N° Mtra |PRESENTACION /CATEGORIA/SUB CATEGORIA
1 Temperatura. (°C)_Campo
2 Potencial de Hidrégeno. (pH)_Campo
3 Oxigeno Disuelto. (mg/L)_Campo
4 Conductividad (uS/cm)_Campo
5 Medicién de Caudal (m3/s)_Campo
6 CX Turbidez (NTU) campo
7 Aceites y Grasas (mg/L)
8 Alcalinidad Total (mgCaC0O3/L)
9 Amoniaco (mg/L)
10 Cloruro {mg/L)
11 Fluoruro (mg/L)
12 Fosfatos, PO4-3 (mg/L)
13 Nitrato (como N) (mg/L)
14 | Nitrito NO2- (mg/L)
15 Sulfato (mg/L)
16 Nitratos, NO3-
17 Nitritos, (como N),
18 Fosfatos (como P
19 Cianuro Libre {mg/L) ASTM
20 Cianuro wad (mg/L)
21 Clorofila A (mg/L)
Numeracién de Coliformes Fecales o Termotolerantes
22 (NMP/200 mL)
23 Numeracion de Coliformes Totales (NMP/100 mL)
24 Color Verdadero (UC)
25 Conductividad (uS/cm) Muestra recibida
26 Cromo Hexavalente Total (mg/L)
27 Demanda Bioguimica de Oxigeno (mg/L)
28 Demanda Quimica de Oxigeno_COL (mg/L)
29 S.A.A.M. (Detergentes) (mg/L)
30 Fenoles (mg/L)_EPA 420.2
31 Fasforo Total {mg/L)_APHA
32 Metales Totales EPA200.8
33 Metales Disueltos_EPA200.8
34 Nitrégeno Total (mg/L)
35 Potencial de Hidrégeno (pH) Muestra recibida
36 Sdlidos Totales Disueltos (mg/L)
37 Solidos Totales en Suspension (mg/L)
38 Sulfuro (mg/L)

39

Turbidez (NTU) Muetsra recibida

FECHAS TENTATIVAS
Primera semana de cada mes
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LuUMIna copper sac

ANEXO A
ANALISIS - PTAP FECHAS TENTATIVAS
N°Mtra |PRESENTACION /CATEGORIA/SUB CATEGORIA Primera semana de cada mes
1 Conductividad (uS/cm) Campo
2 Potencial de Hidrégeno. (pH) Campo
3 Temperatura. (°C)_Campo
4 Cloro Residual (Libre) {(mg/L) Campo
5 CX Alcalinidad Total (mgCaCO3/L)
6 Aceites y Grasas (mg/L)
7 CX Amoniaco (mg/L)
8 Cloruro {mg/L)
9 Fluoruro (mg/L)
10 Fosfatos, PO4-3 (mg/L)
11 Nitrato (como N) (mg/L)
12 Nitrito NO2- (mg/L)
13 Sulfato (mg/L)
14 Nitratos, NO3-
15 Nitritos, (como N),
16 Fosfatos (como P)
17 CX Cianuro Total (mg/L)_ASTM
18 Clorato (mg/L)
19 Clorito (mg/L)
20 CX Numeracion de Coliformes Totales (NMP/100 mL)
21 CX Numeracion de Coliformes Fecales o Termotolerantes (NMP/100
22 CX Color Verdadero (UC)
23 CX Conductividad (uS/cm) Muestra recibida
24 CX Dureza Total (mgCaC03/L)
25 CX Numeracién de Escherichia coli (EC- MUG) (NMP/100 mL)
26 CX Detecc. y/o Cuantif. Huevos Helmintos
27 Metales Totales_EPA200.8
28 Olor (Lab Organica)
29 CX_Organismos de vida libre (Org/L)
30 CX_Determinacidn de Parasitos
31 Sabor (Lab Orgénica)
32 CX Sdlidos Totales Disueltos (mg/L)
33 CX Virus (colifagos) (UFC/mL)
34 CX Numeracién de Heterétrofos (UFC/mi)
35 CX Potencial de Hidrégeno (pH) Muestra recibida
36 CX Turbidez (NTU) Muetsra recibida
37 Metales Disueltos EPA200.8
38 CX Sélidos Totales en Suspensién (mg/L)
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Lumina copper sac

ANEXO A

ANALISIS - M6

N°® Mtra |PRESENTACION /CATEGORIA/SUB CATEGORIA

1 Temperatura. (°C}_Campo

2 Oxigeno Disuelto. (mg/L)_Campo

3 Potencial de Hidrégeno. (pH)_Campo

4 Medicion de Caudal (m?/s)_Campo

5 CX Conductividad (uS/cm)_Campo

6 CX Turbidez (NTU) campo

7 Aceites y Grasas (mg/L)

8 CX Alcalinidad Total (mgCaC03/L)

9 Cloruro (mg/L)

10 Fluoruro (mg/L)

11 Fosfatos, PO4-3 (mg/L)

12 Nitrato (como N) {mg/L)

13 | Nitrito NO2- (mg/L)

14 Sulfato (mg/L)

15 Nitratos, NO3-

16 Nitritos, (como NJ),

17 Fosfatos (como P

18 CX Cianuro Total (mg/L)_ASTM

19 CX Cianuro Libre (mg/L)_ASTM

20 CX Cromo Hexavalente Total (mg/L)

21 |CX Numeracién de Coliformes Totales (NMP/100 mL)

22 CX Numeracién de Coliformes Fecales o Termotolerantes
(NMP/100 mL)

23 CX Color Verdadero (UC)

24 CX Demanda Bioquimica de Oxigeno (mg/L)

25 CX Demanda Quimica de Oxigeno_COL (mg/L)

26 CX Dureza Total (mgCaC03/L)

27 CX Numeracién de Escherichia coli (EC- MUG) (NMP/100 mL)

28 Fenoles (mg/L)_ EPA 420.2

29 Fésforo Total (mg/L)_APHA

30 Metales Totales_EPA200.8

31 Microcistina-LR {mg/L)

32 CX Nitrégeno Amoniacal (mg/L)

33 CX_Organismos de vida libre (Org/L)

34 CX Potencial de Hidrogeno (pH) Muestra recibida

35 CX Solidos Totales Disueltos (mg/L)

36 |CX Sélidos Totales en Suspension {mg/L)

37 CX Turbidez (NTU) Muetsra recibida

38 CX Conductividad (puS/cm) Muestra recibida

39 CX Deteccion de Vibrio Cholerae (en 1 L)_Agua No Potable

40 Metales Disueltos EPA200.8

41 Nitrégeno Total (mg/L)

42 CX_Determinacion de Pardsitos

43 CX Sulfuro (mg/L)

CXS.A.A.M.

FECHAS TENTATIVAS
Primera semana de cada mes
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ANEXO B

PARAMETROS DE MONITOREO SEMESTRAL (AGUA)




PARAMETROS DE MONITOREQO SEMESTRAL (AGUA)
Lurmima coppar sac

ANEXO B

Categoria 1-A1 3ya 4 Subterr  Pasives  Bkcampo Bk vigjero T:Ez . l
Ndmero de estaclones 1 n 4 2 2 2 g ;: 2::: 32 w:\);::l::::g g: Jr';ig
Aceites y Grasas 4 x x x x
Alcalinidad Total X X X x X
/Amoniaco (NH3) b 4 x
Aniones (toda la suit) b 4 X x X x X X
Cianuro Libre x X
Cianure Total X X
Cianuro Wad x x
Clorofila A x
Coliformes Fecales x x X X
Coliformes Totales X
Color Verdadero X x 4 X X
Conductividad X x x X X
Cromo Hexavalente x x X
Demanda Bioguimica de Oxigeno (DBOs) x X b 4 x x
Demanda Quimica de Oxigeno x x x x
Detlergentes X
Dureza Total x
Escherichia coli x X
Fenoles x x X
Fosforo Tolal X X
Huevos de Helmintos x
Metales disueltos b 4 x X X x x X
Metales lotales x X : 4 x x X x
Microcistina LR X
INilrageno Amoniacal (NH3-N) X x
Nitrégeno Total x
Crganismos de Vida Libre x
Parasitas Protozoarios x
pH (Laboratorio) b 4 X X x x
Sdlidos Totales Disuellos x x X X X
Sdlides Totales Suspendidas X x b 3 X
Sulfuros x b 4
Turbidez X X X X
Vibrio Cholerae x
Baclerias heterolrgficas 1
Listado de puntos de monitoreo 527 M28 M29 P11 PA-01 BK-campo1 BK-vigjero
M14 M26A m27 DC-2 PA-02 BK-campo2
S33 M24A M22
PlA-1 M38 DC-1
§12 M8
s22¢c M17
S22 M218
823 M1
S24 M2
S30A PA-04
S3zA M21
$34 4
M9B : ,

mac
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ANEXO C

PARAMETROS DE MONITOREO SEMESTRAL (AIRE Y RUIDO)




PARAMETROS DE MONITOREO SEMESTRAL (AIRE Y RUIDO]

Estaciones de Monitareo de Aire y Ruido

LuUMmina copper sac

ANEXO C
Aire Ruido Fecha
{Durante 24Hrs) |(Dia) Ubicacién Frecuencia |Tentativas
PMAO5 |PM 10 Ruide Diurno {400 m al SE del campamento Semestral 1° Primera semana de Junio
PMA OSA |PM10 Ruido Diurno | 2 km al € del campamento Semestral 2° Primera semana de Diciembre
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ANEXO D

LOGISTICA SEMESTRAL (ANALISIS DE CALIDAD DE AGUA)




Jr. Lima S/IN Av. El Derby 055 Torre 1 — Int.902

La Encanada Santiago de Surco — Lima

Cajamarca Urb. Lima Polo and Hunt

Phone: 76 - 602400 Teléf : 616 3500

LUMIna copper sac Fax: 616 3525

ANEXO D - LOGISTICA SEMESTRAL

Logistica del Laboratorio de Anilisis de Calidad de Agua para el
Monitoreo Semestral

e El laboratorio asignara a una persona de contacto para las coordinaciones logisticas a
lo largo de la duracién del monitoreo. Es responsabilidad del laboratorio informar en
el mas corto plazo la correcta recepcién de las muestras o cualquier inconveniente al
respecto.

e Ellaboratorio contara con personal logistico en la ciudad de Cajamarca para efectuar la
recepcion de muestras y el envio de las mismas hacia la sede correspondiente.

e El laboratorio estard a cargo del envio de material de muestreo hacia la ciudad de
Cajamarca y del envio de muestras hacia las instalaciones de analisis. Considerar que
se hard 10 entregas de muestras en la ciudad de Cajamarca y que la sede de analisis
debe estar en condiciones de efectuar la recepcidn de muestras perecibles durante 1
fin de semana (1 sdbado y 1 domingo) en adicién a los dias laborales.

e Los frascos vendran ya etiquetados. Lumina proporcionard por cada ronda de
monitoreo los nombres de los puntos segun kit de andlisis (kit: categoria 1-A1,
categoria 3 y 4, categoria 4, agua subterranea o pasivos).

= Losfrascos deben estar agrupados por punto, segun kit de anilisis. Dado que los frascos
estardn pre-etiquetados, en cada cooler se deberd indicar el nombre de los puntos
que este incluye para una mejor identificacion.

e Los preservantes seran enviados en los viales de plastico, con la cantidad exacta
requerida por muestra, y empleando tapas o indicativos de colores segln sustancia.

* El blanco viajero debe ser preparado por el laboratorio para los pardmetros Bacterias
heterotroficas, aniones (x Cl), metales totales y metales disueltos, y enviados junto
con el material de muestrea.

* El laboratorio enviard agua ultra pura en cantidad suficiente para el llenado de las 2
muestras de blanco de campo, para los pardmetros metales totales, metales disueltos
y aniones por Cl.

e El laboratorio deberd enviar etiquetas y material adicional de respaldo.

» El laboratorio hara envio de guantes de nitrilo para la toma de muestras.
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ANEXO E

LOGISTICA SEMESTRAL (AIRE Y RUIDO)
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Jr. Lima S/N
La Encanada
Cajamarca

I-Lll"'l"llna coppep sac Phone: 76 - 602400

ANEXO E - LOGISTICA SEMESTRAL

Logistica Monitoreo Semestral de Aire

Av. El Derby 055 Torre 1 — Int.902
Santiago de Surco - Lima

Urb. Lima Polo and Hunt

Teléf.: 616 3500

Fax: 616 3525

La empresa proporcionara el grupo electrégeno para el funcionamiento de los equipos

La empresa proporcionar la vigilancia de los equipos

e Lafecha de monitoreo debera coincidir con el monitoreo mensual correspondiente, de

manera que los especialistas realicen ambos trabajos.




